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Nagy-Horvath Bernadett

Vikiya Lizsanyi - onika
e oo V4 AZ ECSEID
Az orokletben BOSZORKANY

végzodik

Tarokverd hdsok és dtokhordd asszonyok

Szeretem a meséket. Szeretem, ahogy
reagalnak a valdsigra, ahogy leképe-
zik a vilagot, ahogy elkezdddnek, és
ahogy véget érnek. Benniik minden
olyan tisztdnak és egyértelmiinek ti-
nik, a szerelem, a félelem, de még a
haldl is. Arrdl viszont ritkdn olvasha-
tunk, mi torténik a mesék szerepl6-
ivel, a tiindérkiralyfikkal, ha meghazasodnak vagy meghalnak.
Paradox médon errél csak az igazan jé mesélék tudnak beszélni,
mint Miklya Luzsanyi Ménika.

Az irénak nagy tapasztalata van a torténetmonddsban, gyer-
mek- és ifjusagi konyvein felnétt egy generacid, szépirodalmi és
dokumentumregényei pedig a 20. szdzad vészkorszakdba visz-
nek. A 2019-es Unnepi Kényvhétre megjelent regénye, Az ecsedi
boszorkdny e két teriilet, a torténelem és mese taldlkozéasa, ma-
faji megjelolés szerint romantikus torténelmi regény. A konyv
ugyanis ott kezdddik, ahol a szép szerelmes torténetek befeje-
z6dnek, a kora tjkori Erdélyben, a torokverd hés, Torok Balint
leendé feleségének hélészobdjaban és Bathory Géabor ravatala-
ndl, ott, ahol a lopott pillantdsokbél durva abuazus, a tiindérifja-
bél pedig kitomott test lesz.

Miklya Luzsanyi Ménika leszamol a régi histériakkal. Lebontja
azt az idealizalt hagyomanyt, ami ezeket az allamférfiakat 6vezte
Gérdonyi és Mdricz 6ta. Nemcsak a mai torténelmi kutatasok
fényében rajzolja Gjra a szerepldket, hanem pucérra vetkéztetve
Oket leradirozza a dicsfényt, és a zsigerek, az altest vagyai fel6l
kozelit rajuk. Bathory Gabor hiszékeny, ugyanakkor férfier6tol
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duzzadé kamasz, Bethlen viszont szamité politikus, aki a bir-
tokok megszerzése érdekében jatssza ki a fejedelmet, és vadolja
meg boszorkanysaggal Bathory Annat és Torok Katat. Kegygya-
korldsa sem éppen vallési indittatasu: ,€s ha szépen forgatod a
kezedben meg a szddban az én cifra botomat, tin meggondolom,
hogy nem kell elveszitened azt a szép kis fejed” Torok Balintra,
a Héttorony foglyara sem busképti almodozoéként tekintiink, ha-
nem mint hintapolitikat folytatd, erészakos és kegyetlen féurra,
akinek kaptanysaga alatt ellenséges kézre kertilt Fehérvar. A csa-
fos vereségrdl egy korabeli ginydal is beszamol:

»Az a hiros Fejér vdra,
Torok Balint nagy szép hdza,
Toroké lett izibejizibe’!

Lajos kirdly deli banja,
A nadrdgjdt nem taldlja,
Ugy fut el, gy fut el”

Az igazsaghoz azonban hozzétartozik, hogy a kiskoru fiut ek-
kor még gyamok iranyitottdk, akik a kirdlyi tdmogatds hianya
miatt ugy dontottek, hogy nem védik meg a toroktdl az orsza-
got. Nem is roluk, a hires férfiakrél szol ez a regény, hanem asz-
szonyukrodl, agyasukrol, szerelmiikrél. Parhuzamos torténetek
lancolatan keresztiil ismerjiikk meg Pemfflinger Katalint, Torok
Balint feleségét, és az 6 dédunokdjat, a boszorkanyperbe fogott
Enyingi Torok Katalint, Bathory Gdbor unokatestvérét és szere-
toéjét. A két idosik ciklikusan, fejezetrol fejezetre valtozik, és még
tipologiailag is elkiiloniilnek egymastél, megkonnyitve ezzel az
olvasé, befogadé dolgat. A parhuzamos szerkesztés célja, hogy a
két kiillonboz6 korban é16 né életét 6sszehasonlitsa, egymas vi-
szonylataban bemutassa, ez a technika azonban sematikussa te-
szi az 0sszevetést. A torténet kerete, a tragikus sorsok egymasba
fonédasa megengedte volna a bonyolultabb szerkezetet, a szalak
szorosabb 0Osszeflizését. Anndl is inkdbb, mivel a nem linedris
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torténetvezetés alapjai megtaldlhaték a regényben. Minden feje-
zetpar kozéppontjaban egy-egy folklérbél kolcsonzétt motivum
all, mely kettds célt szolgal. Ezek a szimboélumok egyrészt nép-
mesei elemként mikodnek, 6nmagukon tilmutatva gazdagitjak
a torténetek jelentését, a mesék, monddk vilagahoz kozelitik azt.
Masrészt pedig 0sszekotik a két iddsikot, lehetdséget teremtve az
emlékezésre, reflexiéra. Sajnos az ir6 nem hasznalja ki eléggé a
motivumok adta lehetéségeket. Igy a torténetek egymas mellett
haladnak, fejezetenként ugralunk térben és idében, csak néhany
ponton taldlkozik a két vilag. Ilyenkor a szimbo6lumok a tudat-
talanbdl tornek elé almok, bajolé rigmusok, arnyak alakjaban,
hogy beteljesitsék a generaciok 6ta a csalddot sujtéd atkot.

Kata vérmedvérdl mesél a kis Gabrisnak, arrél a medvérél,
melyet dédapja, Torok Balint pusztit el. A gyermek Bathory vad-
viragbdl viragkoszorut fon Kata hajaba, ezt a koszorut menyasz-
szonyi fatyol valtja fel, melybdl hianyzik a fehér liliom. A lany
dédnagyanyja, Pemfflinger Katalin eskiivjén a liliombdl késziilt
fejdiszt maga a férj vagja le a n6 fejérdl. Asszony lesz a lanybdl,
megkezdddik a tanc, talpuk alatt ,jajgatnak” a liliomok. A székép
folytatédik:

»Karcsu derekuk megtort, szirmaik elrongyolédtak, és nem
maradt a helyiikben mas, csak sziirke mocsok”

Az olvasé a lany-virag allegéria nélkiil is jol értené ezt a képet,
nincs sziikség tovabbi magyardzatra. A rétegenként kibontott
szimbdélum didaktikussa valik.

A regény kulcsmotivuma a farsang farka, a karnevdl, a realitas-
bdl, a hierarchikus viszonyokbol valé kilépés idészaka, az dnfe-
ledt rohogés és az altest diadala, amikor megengedett a tragarsag
és obszcenitas. Itt azonban elmarad a kozos vasari kacaj, helyette
démoni nevetést hallunk. Mind a két id6sikon lehullanak az 4l-
arcok, megmutatkozik Bethlen jelleme, amikor Bathory Annat
tancba viszi, és Torok Katalin kedvenc udvarholgye, Kldra is fel-
fedi valédi arcét. De elitéli-e az olvasé azt a nét, aki asszonya
szeszélye, egy livegcse gyogyszer miatt vesziti el jegyesét, vagy
azt az 6zvegyet, akinek btine, hogy férje az 6nkényur életére tort?
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A regény végére minden szereplé motivacidja napvilagra keriil,
nem torténelmi tényeket, hanem esendé embereket latunk, tele
félelemmel, gyasszal és gytlolettel.

A befogadé nevetése vélhetSen csak ritkdan hallatszik olvasas
kozben, tobbnyire az sem az 6rom, hanem a guny sziilotte. Ilyen
a Torok Balint vereségérol szol6, korabban mar idézett dal. Ne-
vetiink akkor is, amikor a hires torokver6 meglepi jovendébelijét
ima kozben. De gyorsan az olvasé arcara fagy a mosoly, hiszen a
szerelem rézsaszin lanymeséjének karikaturajabdl durva erészak
lesz:

»~Mint mindig, most is térdre ereszkedett, hogy elmondja
az esti imdjdt. De még bele sem kezdett, fellibbent az dgy
selyemkdrpitja, és egy hatalmas, szoros férfitag meredt fel
vele szemben. {...} Percekig fel sem fogta, hogy kihez tarto-
zik, csak azt ldtta, hogy nagy, szoros, voros, mint valami
vaddllat”

Az olvasé szamara a legnagyobb meglepetést az ilyen, és ehhez
hasonld, erotikus tartalmu szovegrészek okozzak. Ezek a jelene-
tek akdr érzékiek, akdr obszcének, arra hivatottak, hogy lebont-
sdk a torténelmi alakokrdl és korrdl alkotott romantikus elkép-
zeléseinket. Nincsenek tabuk, a hélészobdk ajtaja tarva-nyitva,
a legnagyobb titkok, el nem halt hizassagok, homoszexudlis
vagyak deriilnek ki. Ezek a részletek azonban sosem oncéluak,
hanem az élet legtermészetesebb velejaréiként, vagyaként jelen-
nek meg. A regény csucspontjan Pemfflinger Katalin onkiviileti
allapotban férjét szolitgatja, és kozben ugy ér magahoz, ahogy
férje azel6tt sosem. A falak Balint hangjan szo6lalnak meg, éterien
tiszta szerelemmel:

~Két melled, mint két dzike, mint gazellapdr, mely liliomok
kozt legel. — A mellét is finoman cirégatta meg, nem olyan
durvdn nyult hozzd, mint férje szokta”

Az ir6né elmondésa szerint az erotikus jelenetek nem sajat
leleményei, hanem egytdl egyig korabeli levelezés- vagy jegyz6-
konyv-részletek. De nemcsak itt taldlunk 17. szdzadi szoévegat-
iratokat vagy betoldasokat, hanem imadsagok, raolvasasok, val-
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lomasok anyagai is szinesitik az irast. Ezek a részek kurzivaltak,
azonban stilusukban markdnsan nem kiiloniilnek el a torzsszo-
vegtdl, mint ahogy a ma mar kevésbé hasznalt szavak, mint pél-
daul a kanavdsz, melly vagy superldtos agy sem. A regény ugy
0tvozi a korabeli nyelvet a maival, hogy, mikézben jol olvasha-
t6, mégis visszaadja a 16. és 17. szdzadi nyelv szépségeit. Nem
archaizal6 vagy mesterkélt. A szovegekbdl sokat megtudhatunk
a korszak gondolkoddasmaédjardl, szerelemfelfogasardl, a gyogy-
novényekrol, vajdkos asszonyokrdl, de legtobbet a nékrdl, a ko-
rabeli és mindenkori nérél. Hiszen ott vannak 6k az uradalmak
élén, sokszor lathatatlanul. Iranyitjak a gazdasagot, gyereket ne-
velnek, oridsi szerepiik van a kultira és a reformdcio terjesztésé-
ben, mégis méltatlanul keveset beszéliink réluk.

Miklya Luzsanyi Ménika regénye ebbdl a szempontbdl is fon-
tos alkotds. Feln6tt mese, csodds elemekkel atszétt torténelem.
Egyrészt tobb ezer oldalnyi forrasanyagot feldolgozé, a lanyok
tiindérmeséjét lerombolo torténet, masrészt a népi hiedelemvi-
lagbol taplalkozo, boszorkanyos histéria. Es mint ilyen, az 6rok-
létben végzddik, a szalmaval kitomott szerelmes romlatlan teste
mellett vagy a fényben, az ériiletben.

Miklya Luzsanyi Mdnika: Az ecsedi boszorkdny. Athenaeum,
Budapest, 2019.



